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Ldssuk, mi kell a megvaldsulds-
hoz: szinészek, dramaturg és hang-
mérnok, és persze kell a jo fiild ren-
dez6, aki 6sszefogja a dolgokat — de
egy rossz szoveggel a legjobb inst-
rukci6 se éri el a céljat. Oda kellett el-
jutni, hogy a szinész a képpel adek-
vt médon szolaljon meg, de ne csak
az artikuldcio szintjén, hanem értele-
mileg ¢és érzelmileg is hitelesen.
Ahogyan Tolnay Kldri is mondja:
,»Aszinkronnak az a vicce, hogy nem
clég a szoveget szolgaian szdjra
mondani, hanem 4t kell venni a szi-
nésznének a belsS ritmusdt, 1éleg-
zetvételét, lelki vildgdt, jatékstilusat,
atorténetbe bele kell helyezkedni, és
ugy kell benne mozogni, mintha
minden vele torténne.” Azt szoktak
mondani, hogy az a legjobb szink-
ron, amit észre sem lehet venni. Sok
igazsdg van cbben. Ugyanakkor
nem minden j6 szinészbdl lesz jo
szinkronos, mert ahhoz jé ritmusér-
z¢Ek és sok gyakorlat kell. De hogy a
szinkron szinészi adottsdgot kivdn,
az egészen biztos. A kiillem is igen
meghatdrozé. Hogy csak két ismert
alakot emlitsek, nem véletleniil lett
Bujtor Istvanbdl Bud Spencer és Fii-
16p Zsigmondbol Alain Delon.

A szinkronizdlds tortenete kivalo-
an megirt és megszerkesztett konyv,
mely nemcsak informativ, hanem
igen szorakoztatd is egyben.

ELEK TUNDE

(Nap Kiadd, Budapest, 2005,
237 oldal, 2890 Ft)

Boris DANZER-KANTOF:

Hétkéznapi élet
Napoleon koraban

Vitathatatlanul az életmdédtorténet
az utobbi évtizedek egyik legdivato-
sabb s egyben legkiemelked6bb tdr-
sadalomtudomdnyi kutatasi tertile-
te. Nemcsak olyan személyek élette-
rére, életmddjdra vethetjik ezutdn
tekintetiinket, akik onéletirdst, nap-
16t hagytak maguk utdn, akikré] tor-
ténettudomanyi munkdk szélnak,
hanem az egyszeri emberek min-
dennapjai is sorra feltdrulnak a ki-
vancsiskodok, érdekl6dék el6tt. Az
¢letmodtorténet — mds megkozeli-
tésben akdr ide sorolhat6 a mikro-
torténetirds is — olyannyira népszer(
lett, hogy szinte 6nallé miifajjd nét-
te ki magadt az ezredvégen, potolva a
torténelmi regényeket, hiszen fordu-
latos elGadasmadjdval, a régi korok
egzotikumdnak lefestésével rabul ¢j-
ti az olvasét, mint annak idejéna 19.
szazadban a klasszikus torténelmi
regények.

A francia Larousse kiadonak a
kiilonboz6 torténeti korok hétkoz-
napjait bemutatd sorozatdt vette dt
a Corvina Kiado; e sorozat gazdag
¢s jol vilogatott képanyaga reme-
kil beleillik a magyar cég profiljd-
ba, hiszen a konyvet nyugodtan
tekinthetjitk miivészettorténeti al-
bumnak is, nemcsak miivel6déstor-
téneti, életméd-torténeti Gsszefog-
laldsnak. A valasztott korszak, Na-
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péleon kora Eurépa tjkori térténe-
tének legizgalmasabb idGszaka
volt. Egyrészt Napdleon megmu-
tatta, hogy valéban létezik a ,ro-
mantikus h@s”, aki sajdt tehetségé-
nek és elszdntsdgdnak koszonhetd-
en lett Eurdpa elsé szamu embere,
madsrészt Eurdpa ebben az idGszak-
ban egy hatalmas modernizacids 1¢-
pést tett eldre, hiszen elég, ha csak
a gbzhajo, a gézmozdony feltaldld-
sdra gondolunk.

A nagy fejezetek kozéppontjd-
ban a hétkoznapi élet alkalmai 4ll-
nak, mint példdul Csa-
lad és erkiles, Lakdhely és
kényelem, Ruha és test,
Etel és asztal, Munka és
kapesolt vészei, Az orszdy
és helyvaltoztatds, Hadse-
reg és habori. S6t a na-
gyobb fejezeteken beliil
még inycsiklandobbak
az egyes témdk, melye-
ket a kotet kindl, példaul Anyasdy,
Szevelem és szex, A hatalom helyei,
A divat, Higiénin, Konyha és éthezés,
Ttalok, Biin és biintetés, Jatékok, Az
utak, Tavkozlés, Toborzds.

A konyv igazi hangulatdt mégis
a képek adjik, melyek joval eréseb-
bek, mint a sokszor pusztan a leirds-
ra, s nem az Osszefliggések felmuta-
tdsdra szoritkozo szoveg. Korabeli
festmények, rajzok, grafikdk tucatja-
iban gyonyorkodhetiink, vagy ép-
pen vizsgdl6 szemmel ellendrizhet-
juk, netdn kiegészithetjitk mindazt,
amit olvastunk.

A képek tartalmdt a szovegbe
dgyazott adatok tovabb gazdagitjak,
igy megtudjuk példdul, hogy a pdri-
zsi llatkert £6 attrakcidja 1802-ben
két elefdnt volt, és hogy 1804-t6l az
¢rdekl6do kézonség kedden, pénte-
ken és vasdrnap ingyen litogathatta
az dllatkertet. A lott6 1810-ben elér-
te a 88,2 millié frankos legmaga-
sabb értéket, Napdleon egyiptomi
expedicidjira 167 tuddst vitt magd-
val, a posta az 1800 évek elején
évente 3540 milli6 levelet kézbesi-
tett, a munkdsok pedig délutan ket-
tokor ebédeltek, mig a
nemesség 5-6 ora koriil.

A kotet dltaliban a
gazdagabb polgdri, nagy-
polgdri, nemesi rétegek
¢letmddjdra koncentral,
aszegényparaszti és a va-
rosi nincstelen rétegek-
nek (pedig létszamban
Ok voltak legtobben) ke-
vesebb teret szentel, s ezzel egy nem
ardnyos tdrsadalmi képet mutat fel,
dm gy 1is igyekszik dtfogo ¢s
részletgazdag tablokat vezetni az ol-
vasok elé.

A magyar valtozathoz a kotet
forditéja, vagy a tdrsadalomtorté-
netben igen jartas lektora, Czoch
Gabor készithetett volna egy rovid
jegyzetappardtust, példaul az olyan
esetek eligazitdsdra, mint amikor azt
olvassuk: ,,A parkettdt csak a gazda-
gabbak engedhették meg maguk-
nak. Itt dltaldban francids vagy ma-
gyaros motivumokat haszndltak.”
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Vajon milyen magyaros motivumo-
kat mutattak a parkettdk, s miként
keriiltek azok a francia kultdr-
kozegbe?

Remélem, a sorozatnak lesz
folytatdsa, s a francia anyag mellett
a magyar is nagyobb szerepet kap
majd. Nemcsak a boritéfiilon jel-
zett Kddar-korszak hétkoznapjait,
de a magyar biedermeier vagy a
magyar szizadfordul6 idGszakat is
szivesen ldtndnk egy ilyen illusztris
sorozatban.

THIMAR ATTILA

(Forditotta Aczél Ferenc, Corvina Kindd,
Budapest, 2005, 191 oldal, 5990 Ft)

BEVILAQUA BORSODY BELA:

A Vizivaros

»A bal part csupa modern ideg, a
jobb part maga a nyugalom, szinte
penzié. A bal parton a villamos szd-
guld végig és becsilingel az emberek
gyors beszélgetésébe. Odadt akdcvi-
rdg hull az emberekre, akik csende-
sen jarnak és halkan beszélgetnek” -
irta a Budai Hirlap 1906. dprilis 1-
jén, Pest és Buda bemutatdsakor.
A Viziviros Budapest olyan viros-
része, amely annak ellenére, hogy a
torténelmi viharok villimai — f6ként
az elmult szdzadban — gyakran suj-
tottdk, mégis megdrizte egyediildllo
hangulatat.

Mindig 6rém, ha helytorténettel
foglalkozd konyv jelenik meg; sze-
rencsére az eltelt két évtizedben
szamtalan, a témdval foglalkozo
munka keriilt az érdekl6d6 olvasdk
polcaira. Az idén nydron a Budapes-
ti Vdrosvédd Egyestilet és a Fovaro-
s1 Szabo Ervin Konyvtdr kozos gon-
dozdsdban, Buza Péter vdrostorté-
nész  szerkesztésében megjelent
A Vizivdros ciml konyv azonban
nem puszta helytorténet, nem is
egyszer(i mlvel6déstorténeti tanul-
many. Sokkal tobb anndl. Egy szer-
tedgazo érdekl6dést tudos, egy ki-
vételes egyéniség elméjének utolsd
szikrdja. Annak ellenére, hogy nap-
jaink konyvdrverésein Bevilaqua
Borsody Béla barmely miive bizto-
san elkel a licitdldsok sordn, neve las-
san kezd feledésbe meriilni. A hd-
nyatott sorsu tudés 1931-ben adta
ki els6 terjedelmes munkdjat A bu-
Ao és pesti mészaros cehek laddinak ok-
watad cimen. 1932-ben jelent meg a
Magyar serfozes tortenete, 1935-ben
pedig napvildgot ldtott mindmaig
legismertebb miive, a Pest-budni ka-
véhdzak: kavé és kavésmesterséy 1535
1935.

A konyv, amelyet tobb mint
negyven esztendei kézirattdri lap-
pangds utdn az olvasé most kezébe
vehet, lényegében kézirat, a teljes
mii fele. Ugyanennyi elveszett a sz6-
vegbdl. Ettdl figgetlentil az, ami ki-
addsra kertilt, felfedezés értékd.
A hidnyos lapokbdl egy csonka tar-
talmd, de minden mondatiban a



